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PYCCKUE 3AUMCTBOBAHMUS B AA3bIKAX KOPEHHBIX HAPOJIOB AJIACKHA
KAK OTPA’KEHUE UCTOPUKO-KYJIbTYPHOI'O HACJIEJUS PYCCKOM AMEPUKHA

Cmamps evinonnena npu ghunancogoti noodepaicke Poccuiickoeo nayunozo ¢ponoa (llpoexm «Mcmopuxo-xynemypnoe nacieoue
Pyccrou Amepuruy Ne 17-18-01567 om 19.05.2017) 6 Psizanckom eocydapcmeennom ynueepcumeme umenu C.A. Ecenuna.

HccnenoBanue BBISBIAET 3aKOHOMEPHOCTH B XapaKTepe S3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXIY PYCCKHMMH KOJOHHUCTAMH U KOPEHHBIMU
HapoJaMu AJIACKM (aneyTaMu W JieHaitHa), 0COOEHHOCTH BO3ICHCTBUS PYCCKOM S3bIKOBOM KapTHHBI MHpPa Ha CIOBAPHBIA COCTaB
SI3BIKOB JJAHHBIX HAPOJOB C TOYKH 3PEHHMS KOJIMYECTBEHHOTO O0OTAleHHsI 1 CEMAaHTHYECKHX H3MeHeHHil. COoCTaBUTENbHBII aHa-
JIM3 PYCCKUX 3aMMCTBOBAHUH B SI3bIKaX aJleyTOB M JeHaiiHa MOKa3bIBAaeT 3HAUUTEILHOE CXOACTBO B IIPOLIECCAX U PE3YJIbTaTaX OCBO-

CHUA PYCCKUX JICKCUYCCKUX €AUHUILL.
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JIMAJICKTHBIC CJI0BA; MCTOPH3MBI; apXan3Mbl; IPO(ECCHOHATNU3MBI.

BBenenue

Hcropuko-kyneTypHOe Hacnenue Pycckoit Amepuku
MHOTOACIEKTHO, YTO OOBSICHAETCS HE TOJNBKO IMOJIyTOpa-
BEKOBBIM IIPUCYTCTBUEM PYCCKHUX KOJIOHHUCTOB Ha AJsCKe
u Aneytckux octpoBax. HecMoTps Ha TO, 9YTO B3aUMOOT-
HOIUCHUA Me>1<11y KOpeHH])IMI/I HapouaMn nu Hpe}ICTaBI/ITe-
My Poccuiickoil MMIIEpUM HE BCErJa HOCWIM MHUPHBIN
XapakTep, U3MCHCHUS B KOHIICNTYAIBHOW KapTUHE MHpa
QJIeyTOB, ACKMMOCOB M aTa0acKOB CBHICTEIBCTBYIOT O
MHOT000pa3uy HOBBIX OOBEKTOB, SBICHUH, UACH U TOHS-
THH, KOTOpBIE TIOSBWIIACH B OIBITE€ ATHX HAPOIOB OJaro-
Japsi B3aUMOJICHCTBUIO C POCCUSHAMMU.

OTHenpbHOTO BHUMAHUS 3aCiTy’KUBAIOT H3MEHEHHUS B
SA3BIKOBOM KapTWHE MEpa Hapoja, KOTOPBIE B YCIOBHAX
SI3BIKOBOM HMHTEPPEPEHIINH OOBEKTHBHO OTPAKAIOT HE
TOJIBKO xapaKTep B3aHMOﬂeﬁCTBHﬂ S3BIKOBBIX CHCTEM, HO
U XapaKkTep MEeXITHUUECKUX KOHTAKTOB.

PaCCMOTpeHl/Ie SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, HpOI/lCXOJII/lB-
IMX MEXIY POCCHICKHMHU TOCEICHIIAMH U KOPECHHBIMU
HApOJaMHU, MPEICTABIACTCS aKTyalbHBIM, TaK KakK 3a I0-
cinennue 150 et Ha AJsiCKe MPOU3OLLIM 3HAUUTEIbHbBIE
m3menenns. Kak ormeuaer [1.A. ®unrH, «HaIMOHAIILHBIC
SI3BIKA TIPAKTUYECKH 3a0BITHL.. BEIT U omexkma amepuka-
HuzupoBaus» [1. C. 82].

Iens maHHOW pabOTHI 3aKIFOYACTCS B BBIABJICHHM 3a-
KOHOMEPHOCTEH B XapaKTepe SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXKIY
pyCCKI/lMl/I KOJIOHUCTAMU U KOpeHHI)IMl/I HapO[laMI/l AH}ICKI/I
0 (aleyraMu W JieHaiiHA) KaK C TOYKU 3PEHUsT KOJIW4Ye-
CTBEHHOT0 O0OTaIllCHHs, TAK M C TOYKU 3PCHHUS CEMAHTH-
YECKMX M3MCHCHUH U C/IBUTOB. SI3BIKM aneyToB U JCHAiHA
ObUTH BBIOPaHBI B KauyeCTBE Marepualia HCCIICIOBAHUS,
ITOCKOJIBKY OHH PACIIONIArar0T HAUOOJBIINM YHCIIOM 3aHiM-
cTBOBaHMIl. BmepBble NPOBOAUTCS COMOCTABUTEIBHBIN
aHaJ M3 MPUYHAH W PE3yJIbTATOB MPOHUKHOBEHHS PYCCKUX
JIEKCUYECKUX CVHUI] B S3BIKM aJICYTOB W JIEHallHA B XOJE
MEXKYJIBTYPHOTO H MEXBS3BIKOBOTO B3aUMOACHCTBUSI.

W3ydeHnne Hay4dHBIX TPYIOB, OIHCHIBAIOIINX HCTOPH-
KO-KyJIBTYpHOE Hacieane Pycckoit Amepuku, moxaszalno,
qTO pe3yanaT1)1 Me)KKyJ'II)TyprIX KOHTAKTOB HACCJICHUS
AHHCKI/I C pyCCKI/IMl/I KOJIOHUCTaAaMH HpOHBJ’I}IJ’ll/lCI) B LICJIOM
pAC acTieKTOB: B YCTPOMCTBE ObITa, B U3MECHEHUHU CEMEH-
HOTO YKJIaJia, B COIIMATBHO-KOHOMHYECKUX OTHOIICHHSX,

B OpraHU3alUHM TPAJULIHOHHBIX BHAOB IIPOMBICIOB, B
ctepe pa3BieUeHUIA, a TAKKE B MPUHATHH PEIUTHO3HON
KapTUHBI MHpa, 3a[al0LIEeH HOBYIO Ul 9THX HAPOAOB CH-
cTeMy meHHocTe [2—7].

[IpeObiBanue Ha AJsICKE PYCCKMX KOJIOHHCTOB Ha
NPOTSHKEHUH TOJIYyTOpa BEKOB B 3HAYMUTENLHOH CTENEHU
peo0pa3oBaio MaTepHAIBbHYI0O U JIYXOBHYIO KYJIBTYPY
KOPEHHBIX Hapoa0B. MEXKYJbTypHbIE U MEXbSI3bIKOBBIE
KOHTaKThl IPUBOJMIM HE TOJBKO K OOOTAIEHUIO CIIOBAp-
HOTO COCTaBa SI3bIKOB KOPEHHBIX HApOIOB 32 CUET 3anM-
CTBOBaHMH N3 PYCCKOTO SI3bIKA, HO M, IO BBIPAKEHHIO
H.I'. ABeTHcsH, OTKpBIBaIM Iepen OOIIECTBOM HOBEIC
BO3MOXKHOCTH, 3HAaKOMHJIM C HOBBIMH (hOpPMaMH 3KOHO-
MHYECKOM M OOIIECTBEHHOM IE€ATEIBHOCTH, OTHOIIECHHI
Mexy Jronemi [8. C. 98].

Pasymeercsi, cTeneHp BO3ACHCTBUSA PYyCCKOM KYJIBTY-
pBI ObLIa HEOIMHAKOBOW B Pa3HbIX pailoHaX AJISCKU U Ha
Aneyrckux octpoBax. O0 3TOM CBUAETENBCTBYET KOJIHU-
YECTBEHHBIH COCTAaB PYyCCKUX 3aUMCTBOBaHUil: okoio 800
B aneyTcKkoM, okoJio 600 B sA3bIKe JeHalHA U TOJIBKO OKO-
10 200 B sI3bIKE ICKUMOCOB IONUK. B s3bIKax Apyrux Ko-
PEHHBIX HapoJ0B AJISICKH YHCIIO PYCCKHX CJIOB HE CTOJIb
3HAYNTENbHO. [IpUYMHBI 3TOro CBS3aHBI C XapaKTepoM
SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB. Majoe 4Ynciio 3aMMCTBOBaHHMH B
A3bIKE TIMHKUTOB OOBSACHAETCS BPAXKAEOHBIM XapakTe-
POM OTHOIMIEHHH C PyCCKHMH KOJOHHCTaMH, a C HApOJIOM
WHHYTIHAK PYCCKHE He KOHTAKTHUPOBAJIHN, XOTS HECKOIBKO
3aMMCTBOBaHMH OBUIO CHAENaHO uepe3 SI3BIKU JPYTux
HapoJOB AJISICKH, B YaCTHOCTU 4Yepe3 SI3bIK ICKUMOCOB
I0MMK. B TO ke Bpemsl CyliecTBYeT OHaJeKT AEPEBHU
HuHMIuMK, KOTOPBIM (DakTHUECKH SBISETCS alsICKUH-
CKUM BapHaHTOM PYCCKOTO sI3bIKa, Ha YTO YKa3bIBalOT B
cBoux paborax M.b. Bepremnscon u A.A. Kubpuk [9, 10].
ITonpoGHOE HccnenoBaHUE MPOUCXOKACHUS 3TOTO YHH-
KaJbHOTO SIBJICHHS, PAa3BHBABLIECIOCS M30JHMPOBAHHO HAa
MPOTSKEHUH HECKOJBKHUX ITOKOJEHUH, ITO3BOJIHIIO yde-
HBIM OLIEHHUTHb €r0 KaK «JIParoleHHBIH KyJIbTYypHBIH ap-
tehakm» [9. C. 39]. CucremHOe onucanue ero GOHETHKH,
IpaMMAaTHKH U JIEKCHKH, BBIIBIIIOIIEE OCOOEHHBIE Xa-
PaKTEPUCTUKN HUHWIBYMKCKOTO PYCCKOTO, U CO3JIaHHe
CJIOBapsi 3TOrO JUAJIEKTa SIBJSIETCS OTPOMHBIM BKJIaJIOM B
HU3y4YEHUE MCTOPUKO-KYJIBTYPHOro Hacienus Pycckoi
AmMepuxu.
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B 3amaum Hamiero MccielOBaHUS BXOAMT H3y4YEHHE
IIPOLECCOB, CBS3aHHBIX C NPUYMHAMHU M PE3YIbTATAMHU
MPUHATUA PYCCKUX JICKCUUCCKUX €ANHUIL] B A3BIKM KOPCH-
HBIX HaponoB Amsicku. Kak Oyzmer moka3aHo B cTaThe,
COIIOCTaBUTEIIbHBIM aHalIU3 PYCCKUX 3aUMCTBOBAaHUN B
QJICYTCKOM SI3bIKE U B A3bIKE JIeHaliHa (S3bIK aTabacKCKon
CeMbH) TIO3BOJIIET TPAKTOBAaTh BO3/EHCTBUE PYyCCKOH
KyJIbTypHOU U SI3IKOBOM KapTHUH MHpa Ha KapTHHBI MHpa
STHUX HApOJOB U KaK 4YacTb HCTOPHUKO-KYJIbTYPHOTO
Hacnenusa Poccun Ha Atsicke.

MeTomoJiorus uccjaeI0BaHUS

[TpoGriemMbl B3auMO/ICHCTBUS SI3BIKOB M TIOSIBIICHHS 3a-
UMCTBOBaHMH pa3pabaThiBaIUCh B JIMHTBUCTUYECKON
HayKe Ha TpPOTSHKEHHH MoclenHero croietus. OTteue-
CTBEHHBIE W 3apyOeXHbIE JIMHIBHCTHl paccMaTpHBalId
BOIIPOCH! SI3BIKOBOM HMHTEp(EPEHINH, POJIb KyJIbTYpPHBIX
(axTOpOB B Mpolleccax 3aMMCTBOBAHHS, MPUYNHEI, ITyTH
W WCTOYHHMKHM 3aWMCTBOBAaHHMH, a TaKkKe OCOOEHHOCTH
aZlanTanuy MHOS3BIYHBIX EAWHWIl M SBICHUH B S3bIKE-
penunueHTe. B cBoeM mccienoBaHMM MBI ONUPAINCH HA
tpyasl JLII. Kpeicuna, 10.C. Copokuna, JI. baymbunna,
V. Baitnpaiixa, J. XayreHa u Apyrux y4essix [11-15].

3. XayreH BKJIIOYAJ MPOOIEMBI, CBSI3aHHBIE C H3y4e-
HHEM 3aUMCTBOBaHHM, B c(epy HCCIIETOBaHUI SI3BIKOBBIX
koHTtakToB [15. C. 61]. Pazmenas Touky 3peHHs
H.b. MeukoBCKOM Ha SI3bIKOBBIE KOHTAaKThl KakK «Ipe-
JIETIbHO LIMPOKUH KJIAacC S3BIKOBBIX ITPOIIECCOB, 00YCIIOB-
JIEHHBIX Pa3HOTO poJa B3aMMOJEHCTBHEM S3BIKOB» [16.
C. 178], MBI IpUHMMaeM BO BHHMAaHHE BCE ACHEKTHI BO3-
JEWCTBHS PyCCKOTO SI3bIKA Ha SI3BIKM AJIEyTOB U JICHANHA.

HccrnenoBarenn mpoOiieM 3arMCTBOBAHWH YKa3bIBa-
0T, 4TO 3TOT IIPOIECC MOXKET IPOUCXOAMTH Ha BCEX
YPOBHAX S3bIKA: (DOHETHYECKOM, MOP(HEMHOM, JIeKCHYe-
CKOM, CEMAaHTHYECKOM WM CHHTakcudeckoM. Ha 3o,
Hanpumep, ykaspiBaeT JL.IT. Kpeicun, onuceiBast mporecc
«3aMMCTBOBAHHUA» KaK IpOIECC MepPeMELICHUs pas3ind-
HBIX JJIEMEHTOB (EJUHUI] Pa3JUYHBIX YPOBHEH sI3bIKa —
(oHOIOTNHM, MOP(OIIOTHH, CHHTAKCUCA, JIEKCUKH, CEMaH-
TUKH) U3 OJTHOTO s13bIKa B apyroii [11. C. 24].

Takoro xe momxona mpuaepxusaetcs M.I'. To6po-
JIOMOB B CTaThe B «JIMHIBHCTHYECKOM SHIMKIIONIEANYE-
CKOM CJIOBape», ONpeAeisisl 3aMMCTBOBAaHHE KaK «dJIe-
MEHT Yy’>KOTO sI3bIKa (CI0BO, MOpdema, CHHTaKCHIecKast
KOHCTPYKIIKS), IEPEHECEHHBIH U3 OJHOTO SA3bIKA B JpY-
roil B pe3yibTaTe KOHTAKTOB SI3BIKOBBIX, a TAKXKE CaM
IIpoIiecC MEePEX0/Ia INEMEHTOB OJHOTO SA3bIKa B APYTOi»
[17. C. 158].

3auMcTBOBaHNE (POHETHYECKUX M TI'PaMMaTHYECKHX
9JIEMEHTOB M3 PYCCKOTO s3bIKa HAOIIOAAETCS B SI3BIKE
aneytoB. Tak, K. beprcnann B npenuciaosuu k «CioBa-
pIO aJIeyTCKOrO $S3bIKa» OTMEUYAEeT, YTO CO BPEMEHEM
aneyTckas (hoHOIOTHYECKas CHCTEMa YacTUYHO PYyCH-
¢unmpoBangach B IPOLECCEe aJaNTalMM PYCCKUX CMBbIU-
HBIX TYOHBIX M IIEJEBBIX COTJIACHBIX, a TAKXKe IMPOHHK-
HOBEHHUSI HECBOWCTBEHHBIX aJEYTCKOMY SI3BIKY COYETa-
HUI COTTIACHBIX 3BYKOB, TAKMX KaK «CT» B Ha4aJe CIIOBa,
HalpuMep B CIOBE «Struusa» — «cmpyosic, pyOaHok».
I'paMMaTHyeckas cucreMa ajleyTCKOro s3bIKa MHTETPH-
poBana 4YacTuily «Obl» JUIsl BBIpRXEHHsI HEpeaJbHOTO
ycnosus [18].
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Bwmecte ¢ TeM, TOCKOJIBKY 3aJjadil HAIIETO MCCIeI0Ba-
HUS oOpareHsl K M3YYCHUIO OTPAXKEHHS PYCCKOW KyJIb-
TYpHOU KapTHHBI MHpPA B S3bIKaX KOPCHHBIX HAPOJIOB, MBI
OrpaHH4YMBaeMcsl B JaHHOW paboTe PacCMOTPEHUEM JIEK-
CHYECKHX 3aMMCTBOBAHHWH, TaK KaK MMEHHO B JICKCHYE-
CKOIl cHCTeMe s3bIKa KyJIbTypa HApOJa IIPOSIBISCTCS
HauOoiee sBHO. [Ipy 3TOM HUCKOJBKO HE OTPaHUYHBACT-
Cs BO3MOXKHOCTh NPOHHUKHOBCHHUS B COIMAIBHBEIC Tapa-
METpHI SI3BIKOBOM CHTyallld, HA HEOOXOOUMOCTH ydeTa
KOTOPOH TIPH HCCIIEAOBAHHUH MEXKBSI3BIKOBOTO B3aMMO-
neiictus ykaseiaeT [1. Cumynn [19. C. 4].

3anMCTBOBaHHE JIEKCHKH MOXET pPaccMaTpHBATHCA
nocratouyHo mupoko. Tak, T.I1. ['onoBaikas BKiIro4daeT B
MOHATHE «3aMMCTBOBAHHUE» BCE KUHHOBAIIMU B JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKOW CHCTeME 53bIKa, KOTOPHIE CBOUM CyIIe-
CTBOBAaHHEM 00s53aHbI KOHTAKTY JTAHHOTO SA3bIKa C JAPYTHM
si3pikoM» [20. C. 7]. DT0 MOTYT OBITh HE TOJBKO CIIy4aH,
KOTJla U3 S3BIKA-HCTOYHHKA 3aUMCTBYIOTCS 3HAYCHHC W
CTPYKTYPHEIC 3JICMEHTBI CJI0Ba, HO M CIyYal WHOSI3BIYHO-
TO BO3ICHCTBUS HA JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKYI0 CHCTEMY
SI3BIKA-pEIUIIeHTa (KaJbKUPOBaHNE, KOHCTPYKIMH CIIOB,
CMEIIaHHBIC 3aMMCTBOBAHUS U Apyrue). JlaHHOe momosxke-
HHE MOXXHO HPOWJUTIOCTPHPOBATH CIEAYIOIMIMMH IpHMe-
paMu U3 aleyTCKOTO S3BIKA.

Hnst hopmupoBanus moustusi «Csitass Tpowumay re-
peBoqunku CasiieHHoro I[lucaHus HCIONB30BAIN [1BA
WCKOHHBIX clloBa: «Snganaadaa» ¢ NEpBUYHBIM 3HAYEHH-
eM «3akondosanuvily W «Qankuulumy, o3HaYaroIICE
«mpotinotiy. Tlpu 3TOM NPOU30LUIO0 CEMAaHTUYECKOE 3a-
HMCTBOBaHHE (IIpUIAHHE WCKOHHOMY CJIOBY 3aUMCTBO-
BaHHOT'O 3HAYCHUS) M KaJbKUPOBaHHE (CO3aHHE HOBOM
SIVHUIBl TIEPEBOJIOM KaXKIOTO DJIEMEHTa WHOS3BIYHON
enuHUIB). K cMemaHHBIM 3alMCTBOBAHUSAM MOXHO OT-
HecTH BhIpaxkeHue «Kazakamtaanga-x», O3Hadaromee
«800ka». OHO COCTOWT W3 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA «Kd-
3aK», KOTOpOe TpHOOPENo aleyTCKOM S3bIKE 3HAYCHHE
«pYCCKHI», U HMCKOHHOTO CIIOBA «faanga-x» — «800ax.
Coueranue «Snganaadaataanga-x» O3HAYaeT «ceamas
600a» ¥ CPOPMHUPOBAHO IO TOH K€ MOJIENIHU, 4YTO H
«SnganaadaaQankuulumy» — « Ceamasn Tpouyay.

Crnemyer OTMETHTh, YTO PEJIWTHO3HAS JCKCHKAa CO-
CTaBJISICT B SI3bIKAX KOPEHHBIX HAPOJOB AJISCKH OCOOYIO
TpymIry, B KOTOPOH MpeoOdaamaloT CIOBOOOPa30BaTEINb-
HBIC KaJIbKU M CEeMaHTHYECKHE 3auMCTBOBaHMA. DakTiye-
CKH 3TOT IUIACT JIGKCUKU — Pe3yNbTaT paOOTHl MUCCHOHE-
POB-TIEPEBOTYHNKOB, IBITABIIMXCS JOHECTH IO KOPEHHBIX
xutened uctunbl [IpaBocinaBHOro BepoyueHus. B mpo-
recce (OPMHUPOBAHUS ITUX JIEKCHIECKUX EIMHUI] IPOUC-
XOJMJIO TO, YTO B paMKaxX KOTHUTHBHOTO MOJXO0Ja K sI3bI-
Ky TPAKTyeTCsl KaK «MMIIOPT KOHIICNITa», T.e. IPOHUKHO-
BEHUE MCHTAIBHOW CTPYKTYPBI M3 KOHIENTOC(HEPHI OIHO-
TO si3bIKa B KOHIenTocdepy npyroro [21, 22]. Takoe mo-
HUMAaHWE IMO3BOJISICT B3TJITHYTH HA MPOIECC M3MEHCHHS
CEMaHTHKHU CIIOBA KaK Ha B3aWMOJICHCTBHE IBYX KOHIIEH-
TyallbHBIX CHCTEM B PaMKax HEKOTOPOTo (parMeHTa KOH-
HENTyabHOW KapTUHBI MHUpA.

[IpenmeToM JaHHOTO HMICCIEIOBAHUS HA IIEPBOM dTare
MOCTYXHJIN 3aMMCTBOBAHUS B y3KOM CMBICIIE, T.€. CJIOBA,
3aMMCTBOBAHHBIEC AJIEYTCKUM SI3BIKOM M S3BIKOM JCHAalHA
KaK LIEJIOCTHBIC SAMHUIIBI B TOH (popMe U B TOM 3HAYCHUH,
B KOTOPOM CJIOBO CYIIECTBYeT B pycCKkoM s3bike. C
HAIlleH TOYKM 3PCHHUS, MMEHHO 3Ta IpyIa 3auMCTBOBa-



HUW HanboJiee HaTJIATHO OTpaKaeT OCOOEHHOCTH KOHTaK-
TOB C PYCCKHUMH KOJIOHHCTAMH M MX BO3JEICTBHE Ha Ma-
TEpHANBHYIO U AYXOBHYIO KYyJbTYpy HApOJOB ajleyTOB U
JleHaiHa.

Cne,uyeT OTMCTHUTDH, UTO B OTEYECTBEHHOM JIMHIBUCTU-
K€ S3bIKy aJeyTOB YIeIUIOch OOJNbIIOE BHHMAaHHUE, B
NIEPBYIO0 OYepenb, SI3bIKYy KOMAHAOPCKUX aleyToB, IPO-
JKUBAIOIINX HA TEPPHUTOPUH HAIICH CTPaHBI, HO U S3BIK
aMEpUKAHCKUX aJIeyTOB TaKKe OBLT BKIIOYEH B cdepy
uccienoBaHui. Bexpymiee Mecto B pa3BUTUH  3TOTO
HampaBJieHus 3aHuMaroT pabotsl E.B.TomoBko u ero
xomter [23, 24]. UcrounnkoMm wmHpOpManuu o0 aneyT-
CKOM S3BIKE M PYCCKHX 3aMMCTBOBAHUSAX B HEM ITOCITY KT
takxke cinoBapb K. beprcnanga [18]. Pycckue 3aumcTBo-
BaHUS B A3BIKC ueHaﬁHa 6I)IJ'II/I BbISIBJICHBI HA OCHOBE JIBYX
cnoapeit [k, Kopu: TemaTrueckoro ciaoBaps si3blka Jie-
HalfHa W cJIoBapsi OCHOB M MopdeM si3pika JeHaiina [25,
26]. CemaHTHUYECKUN U ITUMOJIOTHUECKUIA aHaIM3 UCXO-
HBIX €JMHUI] B PYCCKOM SI3bIKE€ IPOBOJMIICS HA OCHOBE
TONKOBBIX CJIOBapel pycCKOTO S3BIKAa, M3 KOTOPBIX
HamOoslee  WHGOPMATHBHBIMHA  OKAa3ajlCh  CIIOBApH
B.U. Hansa [27], T.®. Edpemonoii [28], a Taxke STUMO-
noruyeckoro cioBaps M. ®acmepa [29].

HccnenoBanne NpoOBOAWIOCH IO PA3IMYHBIM Iapa-
MEeTpaM: C TOYKH 3peHHUs cdep OIbITa, HCIBITABIINX
HauOoublllee BO3AEHCTBUE PYCCKOM JyXOBHOM U MaTepH-
QIBHOW KYJBTYPBI, ¢ (YHKIIMOHAIHHO-CTUIIMCTHUCCKOM
TOUYKH 3pEHHUS, a TaKKe B aCIeKTe CTENEeHH CeMaHTHue-
CKUX HM3MCHEHHA, KOTOPHIC 3aMMCTBOBAHHS MOTJIH IIpe-
TEPIIETh B A3bIKE-PELUIUECHTE.

Merononorusi McciieoBaHus OblIa KOMIUIEKCHOM W
BKITFOYAJIA 3HAYUTEIHFHOE YUCIO METOIOB: METOJ CILIOII-
HOW BBIOOPKH W3 CIIOBApEH aJeyTCKOTO S3bIKAa W S3bIKa
JICHalHA, aHAJIM3 3HAYCHUH MO CIIOBAPHBIM ICPUHUIIUSIM,
KOMIIOHCHTHBII aHajn3, TEMAaTUYECCKUN aHalIM3, aHalIu3
COLMAIIBHOW CTpaTH()HUKAINN JIEKCUKH, 3THMOJIOTHYE-
CKUM, CTATUCTUYECKUHM U COIIOCTABUTEILHBIA METOIBI.

Takoll KOMIUIEKCHBIM NOJXOZ MO3BOJIWI OIPEAEIUTH
OCHOBHBIE CEMaHTHYECKHE IPU3HAKU PYCCKUX 3aUMCTBO-
BaHUI U 00BEM 3aMMCTBOBAHHOTO 3HAYCHUS B KaXIOM
cllydae, BEIIBUTH NMPHU3HAKA U3MCHCHUS 3HAUCHUHA B S3bI-
Kax-peIHIUEHTaX, OMPEICIUTh OCHOBHBIC TEMATHUCCKUE
TPYTIIEL, TPUHSIBIINE HANOOIBIIEE YHCIO PYCCKHUX CIIOB,
HAalTH JWaJeKTHBIE CJIOBa, NMPO(EeCCHOHAIN3MEI, HCTO-
PU3MBI U apXanu3Mbl, yCTAHOBUTH ONPEACIICHHBIE 3aKOHO-
MEpPHOCTH B TMPOLECCaX 3aUMCTBOBAaHHMS W aJalTaIliH
PYCCKHX CJIOB B HCCIIEIYEMBIX SI3BIKAX.

Pe3yabTaThl aHAIN3Aa TEeMATHYECKUX TPYII

B xoze ananu3a ObLI BBISIBJIEH PsJ] OOIIUX YEPT Kak B
npolieccax 3aMMCTBOBAaHUM, TaK U B UX pe3yibTarax, 4yTo
CBUJIETENICTBYET O MOXO0KEM XapaKTepe MEXKKYJJIbTYPHBIX
U SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB PYCCKUX KOJIOHUCTOB C aJleyTaMU
U JeHaiHa.

B nepByro odepenr 3T0 KacaeTcsi MPUYMH 3aUMCTBO-
BaHuii. Hambompiree 4YmCiio PycCKHMX CIIOB TMPHUILIO B
S3BIKA KOPEHHBIX HApOIO0B AJIICKH BMECTE C OOBEKTaMH,
paHee HEU3BECTHBIMM 3TUM HapoJaM, 4YTO SBISETCS ca-
MOl pacnpoCTpaHEHHONW MPUYMHON 3aMMCTBOBAaHUM BO-
o0rire, HarpuUMep:

— B s3bIKe JeHailiHa: «kapmowkay — «galduxay,
«wenky — «shulgy, «weetinas mawunkay — «mashinay,
«Kney — «geléyy, «kongemoly — «gamfidiy, «Onunbvly —
«bliniy u 1p.;

— B QJIEYTCKOM S3bIKE: «10dIcKa» — «luuxika-x»,
CNPYIACUHAY — «PrUSIina-x», «uyakuy — «chuulki-x», «6y-
maeay — «bumaagi-x», «bruuki-xy», «nepey» — «piiricha-
X» 1 1p.

Bwmecte ¢ TeM B 3HAUUTENBHOM CTENEHU MMONOJHUINCH
TEMAaTHYECKHE TPYIIIbl, OTPAXKAIOUINE HOBBIC BHIBI OT-
HOUICHHUI W HOBBIC (JOPMBI KH3HEIACATEILHOCTH, HECMOT-
psl Ha TO 4YTO CJIOBA VISl COOTBETCTBYIOIINX C(ep OmbITa
cyuiecTBoBasid. K TakuM 3aMMCTBOBAHHMSM CIIE/IyeT OTHE-
CTH Ha3BaHUs MecsileB: Apriila-x, Maarta-x, Dikaabri-x
(aneyr.), Agust, Yanvar (neH.) u np. VICKOHHBIE CJIOBa HE
MOIXOAWIN, TaK KaK WICHWIM TOAWYHBIN IMKJI II0-
JIIPYyTOMY, OCHOBBEIBasCh Ha OCOOBIX KIIMMATHYCCKHX
YCIIOBHSIX M TPATUIIMOHHOM OOpa3se Xu3HH. Tak, Ha3Ba-
HHe nepuona «chagalix» 03Ha4aeT «8pems, K020a MONCHO
OXOMUMBCSL HA MOAOObIX MOPCKUX JHCUBOMHBIX: KOMUKOE,
MOpcKux 16606 u kananay. I1o eBporneiickoMy KalieHIapio
3TO BpeMs C HIOJS 0 CeHTIO0ph. B s3bIke neHaliHa Ha3Ba-
HHUE MecALla, COOTBETCTBYIOIIETO aIperIo, «nut’aq’i’'n’uy,
o3Havaer «eycunvii mecayy. O0a sA3bIKa MOTOIHWINCH
cnoBaMu, 00O3HAYaIOIIMMK JHU Hexenu. Hanpumep, B
sI3bIKE JICHAWHA: «nonedenvhuky — «bendilniky, «emop-
HUuk» — «shtwariky, «cpeday — «édvorniky, «uemeepey —
«shtveriky», «nsmuuyay — «byatnitsay, «cybbomay —
«sabotay,«sockpecenve» — «vaskasini, vrasgrusinyay.

3arMCTBOBAHUS MPOHUKIIN U B TEMAaTUIECKYIO TPYIIITY
«PojcTBeHHBIC OTHOIICHHUS», JIGKCUYECKAsT JICTATH3aIlHs
KOTOPOU CTPOUTCS B SI3bIKAX KOPEHHBIX HAPOIOB MO He-
CKOJIbKO WHBIM NpuHOuNaM. Hampumep, pycckoe clIoBO
«bpamy uMeeT boree MHUPOKOe 3HAYCHHE, YEM AICyTCKHe
JIEKCUYECKUE eAWHMLBI «agiituda-x» — «bpam myxcuu-
Holy, «huyuuday — «bpam owcenwunoly, «luda-x» —
«cmapuwiuii opamy, «kingiy — «mnadwui 6pamy. [puyu-
HOW 3aMMCTBOBaHHUS B JAaHHOM Cllydae, BHIMMO, ObLIa
NOTPEOHOCTh B 00BEANHSIIONIEM KOHIIETITE.

Eme omnoii oOmieii uepToil sBisieTcsl pacipeiesieHne
PYCCKHX 3aMMCTBOBAHHIA B aJIE€YTCKOM SI3BIKEC W B S3BIKE
JICHalfHA M0 YacTSAM PEUd: KOJIMYCCTBEHHBIH aHAIU3 T10-
Ka3all mpeo0dIialaHne CYyIIEeCTBUTENBHBIX: 664 13 760 cioB
(87%) m 578 m3 595 cnoB coorBercTBeHHO (97%). IIpHm
9TOM 3HAYMTENIBHYIO YacTh B AIEYTCKOM S3bIKE TAKXKE
COCTaBIIAIOT riaroibl: 74 u3 760 cios, 1.e. okoso 10%, B
TO BpeMsl Kak B sI3bIKe JeHaiiHa uxX Bcero 10, He3HAYM-
TEJILHO IMPECTABIICHBI NpUiararenbHblie U Hapeuus (15 u
3, 6 u 1 COOTBETCTBEHHO). bblTN 3aMMCTBOBAaHBI MEXKIO-
MeTHsI, HarpuMep «a» u «axy (aa, akh — aneyt.), axmu
(axdi — neH.), 0 UeM CBUETEIBCTBYIOT BHILICYIIOMSIHYThIE
CJIOBApU 3TUX S3BIKOB.

AHanu3 TeMaTUYECKUX TPYII IMPOBOJIUICS HA OCHO-
BE TEMAaTHYECKUX Kareropuid, BbiaesneHHblx k. Kapwu,
cocraButeneM «TemMaTHYecKoro cloBapsi s3blKa Je-
HaliHa», HO C BHECEHUEM HEKOTOPBIX MU3MEHEHUU. bbuu
BBIIETICHBI B OCOOYIO TPYIIy IJIarojibl, 0003HaYaIoMne
MOBCE/IHEBHBIC JACUCTBUS, & TAKXKE OTACIbHO ObLIM pac-
CMOTPEHBI JISKCHYECKUE €UHHUIIbI, CBA3aHHBIE IO CBOE-
My 3HAQYEHHIO C O0pa30oBaHWEM U OOIIECTBEHHBIM
YCTPOMCTBOM.
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AsTtopsl kauTH «Pycckue crapoxxunsl Cubupn» ot-
MEYaloT, YTO XU3Hb KOPCHHBIX HAPOI0OB AJIICKH B CBA-
34 C JAEATEIBHOCTbI0 POCCUICKO-aMEPUKAHCKOM KOM-
NAHWW Hadajla CTPOUTHCS Ha oOmuX GopMax COIHAIb-
Hoi opranuzauuu [30. C. 113]. Ha st0o ykaswiBaeT u
K.C. KapraBueB [31]. JIMNHrBUCTUYECKUI aHATIU3 MOJI-

TBEP)KJIA€T JAHHBIM TE3UC: KOJHMYECTBEHHBIH COCTaB
TeMaTHYECKUX TPYNI B ABYX A3BIKaX pa3iIndaeTcs HE
O4YCHb 3HAYHTCIIBHO, KpOMe TOro, 3Ha4YuUTCJIbHAsg 4acCTb
3aMMCTBOBaHMI coBmazaeT. B Tabm. 1 mpencraBieHsI
TCMATHUYCCKUC prHHbl C HaI/l6OJ'I]>U_ll/IM YUCJIOM 3auM-
CTBOBAaHHH.

Ta6auma 1

KonuecTBeHHbIEe XapAKTEPHCTHKH TPYNI PYCCKHX 3aHMCTBOBAHHIT

I'pynnsl pycekux AjeyTekuit Jenaiina CoBnageHust IIpumeps! coBnageHuit
3aHMCTBOBAHMIi B /IBYX fI3bI-
Kax
Opnexnaa, MaTepuabl U Croco- 59 143 30 naamoe: plaati- (aneym.), bladi (Oen.)"
OBl €€ H3rOTOBIICHUS
Ena u nocyna 108 112 53 Keawns: kwasna (aneym.), gwashna (Oe-w.), Oy-
mouika. putiilka(aneym.), vidulga (Oen.)
VHCTpYMEHTBI M OpYKHE AT 66 62 24 cmpyoic: struusa- (aneym.), shdrush (Oen.), drubi
OXOTBI U PHIOAIIKH (Oen.)
HasBanus Hapoznos 45 47 19 yyxua: chuxna-x(aneym.), Juxtna (Oem.)
u npodeccuit
IIpeamMeTsl HOBCEHEBHOTO 56 84 25 namna: laampa (aneym.), lamba (oen.)
obuxoma
Kusumie 33 43 15 6apabapa: baraabara (aneym.), barabara (Oen.)
Tpancnopr 32 18 12 Mmauma: maasta-x (areym.), mashda (Oen.)
Bpems 26 16 10 nedens: nidila-x (aneym.), nidili (Oen.)
Yucio, Mepa, KauecTBO 23 13 5 mulcsiva: tiischa-x (aneym.), dishja (Oen.)
Hrpsl, paszBiedeHus 30 30 11 Mmackapao: maskaarata-x (aneym.), maskarada (Oem.)
JKuBoTHBIC 38 14 13 ucuya: lisicha-x (aneym.), lisitsa (Oen.)
Pacrenus 19 22 6 cemena: siimina-x (areym.), simina (Oe.)
PbIOBI 1 MOPCKHE KHBOTHBIS 14 2 2 cenvow: sildi-x (aneym.), saldi (Oen.)
PenurnosHas nexcuka 55 36 17 anmaps: ultaara-x (aneym.), aldar (Oen.)

B aneyrckom si3bIKe JIEKCHKa, CBs3aHHAs ¢ 00pa3oBa-
HHUEM, TPEICTAaBISAET 3aMETHYIO rpymimy — 12 cioB, Tak
JKe, KaK ¥ JICKCHKA, CBS3aHHAs C MOHITUIMH «OOIIEeCTBOY,
«rocynapctBo» — 9 cnoB. B sA3bIke neHalHA 3TH TeMaTH-
YeCcKHe TPYIIBI (PaKTHIECKH He chOopMHIpOBaNch. Takoe
pasnuare OOBSICHUMO, TaK Kak Ha AJIEYyTCKHX OCTPOBax
PYCCKHE KOJIOHHCTHI MPHUCYTCTBOBaNM aoibine. Kak or-
MeuaeT A.A. KuOpuk, «KOIMYECTBO 3aUMCTBOBAHHIA
IpsSIMO TIPOTIOPLIMOHANIBHO OJIM30CTH K MECTaM 3KOHOMH-
YeCKOH U KyJIbTYpHOI akTUBHOCTH pycckux» [32. C. 16].

CTHIIMCTHYECKHUI aHAJIU3 PYCCKHUX 3aMMCTBOBAHU

Hanuuue CXOAHBIX YepPT B MEKKYJIBTYPHBIX U MEKb-
SI3BIKOBBIX KOHTAKTaX PYCCKHX C alleyTaMd U JieHaiiHa
BBISIBUJI M CTUIIMCTUYECKHI aHAITU3 PYCCKUX 3aMMCTBOBA-
Hui. B 00a s3pIka MPOHUKIIO 3HAYUTEITHLHOE KOJINYECTBO
JIMAJIEKTHBIX CJOB. Tak, B aJIeyTCKOM sI3bIKE OOHAPYKEHBI
14 nuanekTHBIX CJIOB: U3 CHOMPCKUX TOBOPOB — BOCEMb
(«yivraaska-x»: «eepawikay — «benxay», «limisina-ny:
«lemeHuHay — >KBauka TalOaky, «chaalki-x»: «uaprkuy —
OOTHHKHM, YEpeBHKH W Jp.); KaMYaTCKMX M CEBEepo-
BOCTOYHBIX — TpU («chirila-x»: «yupenb» — INHOBKA U3
TpaBbl, «baraabara-x»: «bapabapay — «xudicunay, «ku-
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lumki-x»: «xynemxa» — NOByIIKa Ha MEIIKUX 3BEPHKOB);
BOJIOTO/ICKMX W NEPMCKUX — nBa («maata-x»: «bamy —
«001071eHHbI U3 OOHOU KO00bl YenHy, «kasiiga-x»: «ka-
WiUK» — KOBIUHK, PO JBIPSIBOTO TOJIOBHUKA, WU CILIe-
TEHHOT'O M3 MPYThEB, I JOCTABICHUS M3 KOTJIA MeJbMe-
Hel); U OPJIOBCKUX U BOPOHEIKCKUX — OMHO («usulki-ny:
«BbILUKEAPKILY — BBITOTIKH, BEIBAPKH, BDKAPKH).

B s3bike neHaiiHa ObUIO OOHAPYKEHO MATH TUAJIEKT-
HBIX CJIOB U3 CHOMPCKUX «gamlégay: «kamaeuxa» — I0xK-
JIeBUK), Kamyarckux («Barabaray — «bapabapa») u ap-
XaHrenbckux («laftaky — naxmax — TIONEHb W TIOJICHbBS
IIKypa, KOTOPOH OOTSArMBaiy JIOAKH) roBopoB. OmHO 3a-
MMCTBOBaHHE MMeEeT (PUHCKOE INPOUCXOXKICHHE M MpO-
HHKJIO, IO-BUIMMOMY, W3 CEBEPO-3alla[HOTO HAJICKTa
(«layday: «natida» — yronbHbIA CIIOM)>.

B 000ux s3bIKax NPUCYTCTBYET LENbIH IUIACT JIEKCH-
KU, BBIMIEAIICH U3 YNOTpeOJeHHs B COBPEMEHHOM pyC-
CKOM $I3bIK€ (MCTOPH3MBI U apXau3Mbl), 9TO BIIOJHE 00b-
SCHHUMO, TaK KaK IpoLecC MPOHUKHOBEHHS PYCCKHUX CIIOB
B IEYTCKHH $3bIK Haubojiee aKTUBHO IPOUCXOAMI B
XVII-XIX BB. McTropu3msl NpeACTaBiIeHbl TAKUMU CIIO-
BaMH, Kak «unuuchki-x» — «onyuuy, «kiichkxi-lixy —
«Kuukay (KEHCKHUI TOJOBHOU yOop), «kamzu-x» — «kam-
301», «maryaasa-x» — <«mapwsidicy (Urpa B KapThl),



«baabka-x» — «babka» B 3HaUeHUU «nosumyxay. Bcero
HarigeHo 11 momoOHBIX Jiekcndecknx eauHuIl. K apxans-
MaM MOKHO OTHECTH TaKHe CJIoBa, Kak «napuulka-x» —
«Hanonouvey (nonka), «laabasa-x» — «iabazy (capai),
«tulmaachi-lixy — «moamauumoy (NEPEBOANTS), «Staani-
I» — «830anymoy (MONAATH TAP), «USMIINA-X» — «OCOMU-
Hay, «digaarka-sy — «Opecanxa» (0UTa), «taata-x» —
«msamsy — BCETO NEBSITh CIOB. B s13pIke neHaiiHa Taroke
OOHAPYKEHO MATh apXau3MOB, HANPUMED «IUCUPHUKY —
«zhirniky, «yyxua» — «juxtna» u 1p., a TAKKe CEMb HCTO-
PU3MOB, HANPHUMED «MAMKA» B 3HAYCHUHM (HSIHAY —
«mamgay, «karbCconvly — «vashdaniky, «cropmyr» — «ser-
tuk» n np.

OTaenbHYI0 TPYIIy JEKCUKH COCTaBIISIOT NPOogeccH-
OHAJIM3MBI, CBSI3aHHBIE C TPAJANLMOHHBIMU IIPOMBICIIAMH, &
UMEHHO OXOTOH M pPBIOOJIOBCTBOM. DTO Ha3BaHUs PhIO U
JKMBOTHBIX, OPYXHS JJIsl OXOThl M CHACTEH JUIsS PhIOAIIKH.
Bcero B aneyTckoM si3pIke OOHApYXKEHO 35 TaKMX €MHHIL
«bruudna-x» — «6pooHuy (MSATKHE KOXKaHBIC CAllOTH Ha
MOMOYaxX C JUIMHHBIMH, 3aKPBIBAIOLIMME OEIpO TOJICHU-
mamn), «nagaalisa-x» — «Haeanuwe» (9€X0I I OPY-
Kust), «klisa-x» — «xnanysry (BUI JOBYIIKA) U Ip. B s3b1K
JieHaifHa OBLIM 3aMMCTBOBaHBI TOJBKO CeMb mpodeccro-
HAIIM3MOB: «Varus» — «spyc» B 3HAYCHHU «POO KYCOBOU
CHAcmu, nepemema, Ha Mpecky u naimycunyy, «sadok» —
«caooxy (JOBYIIKA IS PeIOBI), «brotniy — «OpoOHu» 1 Jp.

CTHIMCTHUECKHE XapaKTePUCTUKH JIAHHBIX JIEKCHYe-
CKUX TPYII ONpe/AeIeHbl B COOTBETCTBUM C HOPMamu
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO SI3bIKA.

CemaHTHYeCKAA aCCUMMIALUSA
PYCCKHMX 3aMMCTBOBaHUIA

OfHUM ¥3 aCleKTOB PAaCCMOTPEHUS! WHOS3BIYHBIX
CJIOB B SI3bIKE-PELMITUCHTE SIBJISIETCS UX OCBOCHHUE, KOTO-
poe Mpe/roiaraeT He TOJIBKO afanTanuio GopMbl clioBa K
HOBOW CHCTEME, HO M B3aMMOJICUCTBHE C WCKOHHBIMHU
eIMHULAMH Ha CEMaHTHYEeCKOM ypoBHe. Tak, Hampumep,
1O.C. Copokun roBOpUT 0 MpoIlecce 3aMMCTBOBAHMSI KaK
0 IIPOIIECCEe OPraHMYECKOTO OCBOCHUS HOBBIX HJIEMEHTOB
CHCTEMOM ITaHHOTO $I3bIKa, «HMX IPHCIOCOOJICHUSI K €ro
COOCTBEHHBIM HYXJaM, UX MpeoOpaxeHus — GopMaIbHO-
r0 U CEeMaHTUYECKOrO0 — B YCJIOBHSX HHOW CHCTEMbI»
[12.C. 174].

C 3Toi TOYKH 3peHHUs] MHTEPEC MPEACTABISIOT CIIOBA,
MIPOLLEIINE B all€yTCKOM SI3bIKEe U B sI3bIKE JIeHaliHa ce-
MaHTHUYECKYIO0 aCCUMHJISILIMIO, T.€. BKJIFOUCHUE B JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKYI0 CHCTEMY S13bIKOB-PELIUIINEHTOB.

OnuH U3 acrneKkToB 3TOW acCCUMMIISLMU — M3MEHEHHe
3HA4YEHHs 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA B SI3bIKE-PELIMITUECHTE.
[Ipu sTOM, KaK M3BECTHO, MOXKET MPOUCXOJIHUThH CY)KEHHE
WIN paclIipeHHe 3HAYECHUs JIEKCUYECKOH eIMHMIBI, a
TaKKe TpaHcopManus 3a c4eT MeTaOpHYECKUX U Me-
TOHUMHUYECKHUX TTIEPEHOCOB.

B aneyTckoM sI3bIKE TOJNIBKO B IIECTH CIIydasix HU3Me-
HEHHE TPOUCXOJUIO MyTeM pACIIUPEHUS 3HAYCHUS
(mammpumep, «kasna-x» — «2ocyoapcmeoy), B OCTaIBHBIX
cllyyasix — HyTeM CYXXeHUs (Harmpumep, «maastira-x» —
«nnomuuky, «risiinka-x» — «pesunosvle canoeuy). U3
JBYX MEXaHM3MOB W3MEHEHMs 3HAUCHUH IpeBaIupyer
METOHUMMUSL: «kazaka-x» B 3HAUCHUH «PYCCKULLY, «traapa-
X» B 3HaYCHUM «iecmHuya» U ap. llpumepom meradopu-

YECKOro MepeHoca MOTYT CIIYXKHTh CIIOBa «avrakataana-
x» (OT «obsepmra») B 3HAUYEHUU «PAKOGUHA MOPCKOU
yaumkuy, «siiska-x» — «yzen uz 6onoc Ha 20n06ey
[33. C. 126].

B s3pike neHaiiHa Takke mpeolsiaaloT CyKeHue 3Ha-
YeHUs KaK BUJ M3MCHCHUS M MCTOHHMHS KaK €ro mexa-
HU3M. Bcero cemp CIIOB pacmmpuin CBOM 3Ha4€HHS,
Hanpumep «bushlaty — «kypmray, «gulayy — «npoeyika,
noesoka, omnyck». B derbipex ciydasx HaOIomaeTcs
MeTadopudeckuil epeHoc: «shishgay — «yzen u3z 6010c
Ha 207108e» U Ip.

[Togo6HbIE TPUMEPHI CBUIETEIBCTBYIOT O Tiepe-
OCMBICJICHMU 3HAY€HHl LIEJNIOro psijia 3auMCTBOBAHHBIX
CJIOB IIPEX/ie BCErO B ICHOTAaTUBHOM yacTu. KoHHOTATHB-
HOE 3HAuCHHE MEHSETCs KpalHe PelIKo, OJJHAKO B SI3bIKE
JIeHailHa PYCCKOE CJIIOBO «MAIbYUUKA» TIPUOOPENO OTPH-
LATeNbHYI0 KOHHOTALMIO 33 cyYeT J00aBJICHUS! CEMaHTH-
YECKOTO MPU3HAKA «HETIOCTYITHBII.

3akaouenue

[IpoBeneHHBI BIEpBbIE CONOCTABUTEIBHBIN aHAIU3
PYCCKHMX 3aMMCTBOBaHUM B SI3bIKaX aJ€yTOB M JI€HaliHA
MTO3BOJIMJI, C OJTHOM CTOPOHBI, IIOATBEPIUTH TE3UC O TITy-
OOKOM M MHOTOTPAHHOM BO3AEWCTBHU PYCCKOM KyIbTY-
PBl M PYCCKOTO $3bIKa Ha NOBCEIHEBHYIO KYJbTypy, a
TaK)ke MHUPOBOCIIPUATHE KOPEHHBIX HaponoB Ausacku. C
JIPYroil CTOPOHBI, HUCCIIEIOBAHUE BBISBWIO LIEJBIA Pl
00X 3aKOHOMEPHOCTEH B XapakTepe S3bIKOBBIX KOH-
TaKTOB MEXKIY PYCCKUMHU KOJOHUCTAMH U KOPEHHBIMU
Hapoaamu. B Kakoi-To cTenmeHu cXoqHble YepThl, OOHA-
pPYKHBaIOIUECs B TPOIECCaX 3aWMCTBOBAaHUS B JIBYX
SI3BIKaX, MOXKHO OOBSICHHTH TE€M, YTO JACHAWHA SIBISTFOTCS
€IMHCTBEHHOW JIMHI'BUCTUYECKON TIpYIIION HHAECHLEB-
aTrabacKoB, apeaioM MPOXKUBAHUS KOTOPOM ObLIO mobe-
pexbe (paiion 3ammBa Kyxka) [34. C. 102], u onn Obuin
OJIM3KH ajieyTaM 10 cBoeMy 00pa3y »u3Hu. OJHAKO 3TO
TOJIBKO OJiIHa W3 BO3MOXHBIX MNPUYHH. TaK, 60J'Ib1HOe
YUCJIO CYHECTBUTCIBHBIX CICAYET O6'I)HCHI/ITI> TEM, 4YTO
HaunOoJiee 3HAYUTEIbHbIE M3MEHEHHsI B OBITY M ITOBCE-
JTHEBHOHM [eSITEIBHOCTH alleyTOB M JeHaliHa ObUIM CBSI-
3aHBl C OOJIBIIMM YHCIIOM HOBBIX npenmeroB. [Ipnuem,
KaKk TOKa3aJd aHalli3 [0 TEeMAaTHYECKUM TpyIIaM,
HanOOJbIIIee YUCIIO JIEKCUIECKUX €IUHUIl B O0OUX SI3bI-
Kax OBIJIO 3aMMCTBOBAHO JUII 0003HAYCHUS MPEAMETOB B
Takux cepax KHU3HH, KaK e[a, OACIKAa, MPEIMEThI I0-
BCEIHEBHOTO 00MX0/1a, pa3BICUCHHUS.

[IpucyTcTBHE NCTOPU3MOB M apXan3MOB B 000OHX SI3bI-
Kax O0OYCIJIOBJIEHO TEM HCTOPUYECKUM MEPHOJIOM, B Teue-
HHUE KOTOPOI'O IMPOUCXOAUTIN MEKKYJIBTYPHBIC U MCKb-
SI3BIKOBBIE KOHTAKThl. JIMaJeKTHbIE CJOBa CBUAETEINb-
CTBYIOT 00 y4acTHH B OCBOCHUH AJISICKU NpE/ICTaBUTECH
pas3HbIX peruoHoB Poccun.

Tunel CEMAHTUYECKUX HM3MEHEHUH W MEXaHU3MbI
aJarnTaiyi PyCCKUX CIIOB B UCCIIEAYEMBIX SI3BIKAX TaKXKe
JIEMOHCTPUPYIOT obmre TeHneHmn. CyKeHne 3HaYeHui
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB — 3TO 3aKOHOMEPHOCTb, MIPHUCYIIast
mporieccaM 3amMCTBOBaHUS BooOmie. IlpeBammpoBanme
METOHUMHH, TIO-BUANMOMY, CBSI3aHO C «IIPEIMETHOCTHION
MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB B IaHHBIX c(epax.

HccnenoBanne pyccKHX 3alMMCTBOBAHHMH B S3bIKaX
aleyToOB U JieHalfHa MOKa3ajo 3HAYMTEJIbHOE CXOJCTBO B
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MIPOLIECCAX OCBOEHHS PYCCKUX JIEKCHYecKuX eauHui. Ko-
JIMYECTBEHHBIE MOKa3aTenW (YHUCIO 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB M UX paclpeiesieHue B TEMaTHYECKUX TpyImax, Je-
MOHCTPHPYIOIIUX IIHPOKUN OXBaT cep OIbITa) SIBUIHCH
pe3yJIbTaToOM PasHOCTOPOHHMX M JUINTENbHBIX KOHTAKTOB
PYCCKHX KOJIOHUCTOB C ajeyTaMu U feHaiiHa. KauecTBeH-
HBIE TOKa3aTeNy (CTHIMCTHYECKas BapHAaTHBHOCTh U Ce-
MaHTHYECKHE MU3MEHEHUS, BO3HHUKABILUE B XOJ€ ajarra-

UM CJIOBA) CBHUIETEILCTBYIOT O OJNM3KOM B3aMMOJEHi-
CTBMM KOHTAKTUPYIOLIMX HAPOJOB U OPTaHUYHOM BCTpa-
HMBAaHUM HOBBIX CJIOB B JIEKCHYECKHE CHUCTEMBI S3BIKOB-
PELMITUEHTOB.

Takum 00pa3oM, UHTETPALMIO 3HAYUTEIBLHOTO KOJIHYe-
CTBa PYCCKMX CJIOB B SI3bIKM KOPEHHBIX HapOJOB AJISICKH
CIeAyeT CUMTaThb OJHOM M3 Ba)KHEHIINX COCTABIISIOIIMX
UCTOPUKO-KYJIBTYpHOro Hacneaus Pycckoit AmepHki.
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The article aims to identify the regular patterns in the cross-linguistic and cross-cultural contacts between Russian colonists and the
indigenous peoples of Alaska (the Aleuts and the Denai’na) and the impact produced by the Russian linguistic world view on Alaska
indigenous peoples’ languages from the perspective of the quantitative and semantic changes in the lexicon. The article presents the re-
sults of the comparative analysis of the causes and results of the penetration of Russian lexical borrowings in the Aleut and Dena’ina
languages. Russian borrowings are viewed as a part of the historical and cultural heritage of Russian America. Borrowings proper, i.e.
words borrowed both in their forms and meanings, were chosen as the material of the research. The authors use numerous methods, such
as analysis of dictionary entries, componential analysis, thematic analysis, analysis of stylistic registers, etymological analysis, compara-
tive analysis, and statistical analysis. The statistical analysis shows that nouns prevail over the other parts of speech (87% in Aleut and
97% in Dena’ina). The largest number of loanwords entered the thematic groups related to everyday life (Food, Cooking and Eating
Utensils, Household Furnishings, Clothing and Footwear, Personal Belongings). The stylistic analysis reveals a considerable number of
professional words, dialect words, and words which are now archaisms and historical words. The dialect words belong mainly to Siberi-
an and Eastern regions where many colonists came from. The professional words denote mostly tools, hunting and fishing devices ac-
cording to the daily activities of indigenous people. The archaisms and historical words were not obsolete in the times of Russian Ameri-
ca. The research brings to light a lot of common features in the systemic impact of the Russian language on the Aleut and Dena’ina lan-
guages: similar causes of borrowings, similarities in the distribution of borrowed words among the thematic groups, a considerable num-
ber of the same Russian words borrowed into both languages. Similar tendencies were found in the process of semantic assimilation of
Russian loanwords: the prevailing mechanism is metonymy and the scope of meaning is narrowed in the majority of cases. The research
proves that Russian culture and the Russian language exercised profound influence on the indigenous peoples’ world view and lan-
guages. The cross-cultural and cross-linguistic contacts had a lot of common features.
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